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fremkalde mange historiske romaner, og det kom til ar holde stk
Blandt de miere kendte kan man navne Carl Bernhards, FLF, Ewalds
og Carit Etlars historiske romaner. lkhe mindst de sidstnvynte ud-
konkurrereds efierhinden Ingemanns

Men inden det skete, vor de blever last af'ma.ng:, og i alle sam-
furndsklasser, fra kongefamilien og nedelier. Romanerne udkom alle-
rede fra begyndelsen af 1840°re i mepger billige udgaver, o det be-
virkede sammen med lejebiblioteker og leseselskaber, at do brede Ty
af hefolkningen fik sdzang ul ar lese dem. 1 breve ol Ingemanm fin-
det rarende br:r['_'mingnr om romanernes overveldende wirkning
ogsd pd mepet lide l2sevante grupper of laindbefolkningen, og 1 haj-
skolernes folkeopdragende historieundervisning indgik Ingetianns
historiske romaner langt op i tiden som en fast bestanddel. AF me-
moirer fremgir comanernes indflydelse ogsd | horgerskaber, op ikke
kun bland: barnene.

Det er naturligvis alkid vanskehigt at mile et htverzrt verks betyd-
ning, men amtiden oplevede Ingemanns hiscoriske romaner som en
vasenthy forudsztning for den natlonale begepering, der prepgede ti-
den [ra 1548 til 1864, Sliende beviser pd Ingemanns pasition i foiken
bevidsthied var den hyldest, ban modtog ved soldaternes hemog 1
rredmskrigen og ikke mindse ved sin 70-drs fdselsdag 1 1859, Karakee-
ristik Lor Ingemann kvitterede han for de e tepm Fﬁ tolkets tak-
nemmelighed med digrer Tanke-Telegraphdepeche (Fadrelandet
den 31, Mai 1859). Her erklzrer han, at han ingen fortjeneste har,

Men Krandsen skjon og trisk og foraarsgron
Tilherer Folkeaanden, som har givet

Ham og hver Skpld, der sang om Folkelivet,
Pret Stof nl Sang, det Liv 1 Sagn og Sage,
Dier Laa s Folkees Sjzl fra gamle Dage.

Tekstform

Dier er ikke bevaret noget manuskript al Faidesmar Sefer. Til grund for
denne wdgave ligeer originaludgaven fra 1826, som ikke frembyder
vasentlige problemer. Farstendgaven omfatter en reteclsesliste ol 1,
og 2. del, der er fulgt i detne udgave. [ listen nedenfor meddeles dise
rettelser, for s widt som de ikke kun griber ind over for dbenlyse
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trykfejl Stdarme er her reteet stiliende, men der er ikke i ervrige gre-
bet ind owver for originaludgavens inkonsckvens i stavemide og tegn—
setning, hoteset fra at der er tilvejebrage konsekvens mht. tre for-
hold: citationstegn omkring replik, tankestreger omkring indskudt
antorende szetning op lille begyndelsesbogstav efter semikolon
Rereelsestisten henviser til nervaerende odgaves side- og linieeal; de
retrelser, der er foretaget 1 fersreudgavens retrelsesliste, er marker *.

112
12,17 .
13,161n.
2.1
21,16
22,10,

24,111
26,15
26,13-12
Ja15m
36,9
3617160
372
37,14
374
38,14
46,3
51,13n
L3
75,66
14k
K316
103.1
1047
110,12
1108
115,15
118,10
121 5fmn.
1235
137,11
14412
1514
15718k,
165,11
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* mit = vort
* e > Sonnessn
Lund Fooskild > Lurd, I oskild
gienembladrede > gennembladreds
*med > ved
* tilmode: alic > dimode. Og jeg udstrog gen hvad jeg havde
skrevet. Alle
Egpern > Eshem
* Fader % Bedsiefader
* distinctionesd; o > disincriores; dog
* mange > trowde
Haghatis = Haghanis
fites Knues > fie Kouds
* 220 » 120
*pik > og
ol »pgikal
ol sig. #Car] > cil sigs —aCaxl
*nedheiier > pedhisger
#aavel > 30 vel
skafbe s wViig = skatfes = Wiy
* yagbned > uasbnede
Fasta; 3= fasts,
* qil, takcke > filtakice
o ders <Nel = som ders - =N
Spurgmaal > Spargumaal
* @Axchudskappe > Cxehudskappe
* Puchudskappen » Oachudskappen
Talled = Tihd
spartlwmmede = sprrlemmedes
sandt unge Flerre > sand:, vizge Here
Hendrik > Hennk
* henad > samome
*ip > it
* besmndige sciv, 1 = besindige, sl
* Sintshroen > Skihshrocn
* udbeodr, o pdbredte
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176,12-11fn. * mig:sm > 5y min

182,14 * Lelskab.s «Kjor = Sclskabs — oJKjor
188,12 og 160, Arafeld > Amfred

205,51 miga sRongen > migs - sKongen
210,7fn, saa lenges oleg > s lengea — oJeg
218,10 * Fecladriverne & Feldriverns
220,135 Eders > eders

223,18f Ineeenz > Innocenz

227 2n. Ve Saldbroder = Ven og Staldbroder
258,12 * hun af > hun ud af’

2HB.A eder = Bder

306,148, Yodling = Yngling

3429 skoot - > skeetds

356,1-2 lides «Seilene = lides = 2Seilene
358,15 hemmelighedfulde > hemmelighedsfilde
385.1 vist 3 vidst

80,8 hjern; > hyem,

396,3m. ikke? o ikke!

4113 Lyndanssa > Lyndanisse

416, 1&fr Sommenbycspildes :Der = Sommeribyesgildes - JDet
4431 Liwa = Liws,

446,13 forlorens > foriorens,

454 M Salmadefad = Saltmadsfad

470.1 al weil,

488, 2. Bergmancsdrzgt, > Mergrandsdrags
SO0.16 Eders > eders

Romanens senere skebne

Vaidemar Seier udkom 7 gange i Ingemanns levetd. Hver gang fore-
b forfatteren noygle sand ::m.lringt'r, flest 1 3 udg;.wu: Ira 1841 Her
kan man se, at han nogle steder retter AT efter Maolbects keitk af ro=
manen, Der er dog kun tale om minimale eondringer, som odr han er-
statter Marthes «Blyants Kaabes (& 47 og 378) med sgrrm Kanbes eller
hare sKaabes; Malbech havde oplyst, at blyant var et meget kostbart
stof, som Marthe besseme ikke ville kunne optrede i Derudover fin-
des en del 2ndrmger, som gor tekseen lide lettere at lese, Mange af de
latinske wdtryk i dbrangsscenen bliver fjemnct, enten crstattes de af
daniske otd, eller de bevares, men oversattes ¢ noter. Nogle 3 seeder
tynder Ingemann ogsd ud i de sideordnede uderyk, s Ecks. Gribo oo
kur ligger 1 siruuse og ikke mere 1 #Grons og Askes (5. 113). Denne
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